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FUNDAMENTACIÓN:
En  el  marco  de  otras  lenguas  y  literaturas,  la  lengua  y  la  literatura  latinas

constituyen una disciplina particular con rasgos propios, cuya enseñanza y aprendizaje
requieren conocimientos didácticos específicos. Desde un punto de vista sincrónico, en
la actualidad la definición del latín como una lengua de corpus, no hablada por una
comunidad nativa e inseparable de un elenco relativamente estable de textos escritos, en
su mayoría  literarios,  determina  el  abordaje  conjunto de  contenidos  de lengua y de
literatura desde  una perspectiva filológica;  en  buena medida,  determina  también los
objetivos de la disciplina, centrados en el logro de la comprensión lectora, y la selección
de la metodología, las actividades, los materiales didácticos y la evaluación, con una
clara preeminencia del método gramática-traducción sobre otros métodos posibles. Sin
embargo,  al  margen de las  observaciones que se puedan realizar  a dicha definición,
cuando,  junto  con  la  disciplina,  se  toman  en  cuenta  otras  variables  del  proceso  de
enseñanza-aprendizaje, como el contexto social, curricular e institucional en que este
tiene  lugar,  la  formación  y  los  enfoques  educativos  de  los  docentes,  la  edad,  los
conocimientos  previos  y  los  estilos  cognitivos  de  los  estudiantes,  los  materiales
disponibles y hasta los nuevos medios que ofrecen las tecnologías de la información y la
comunicación, los objetivos y los métodos de la enseñanza se diversifican. A su vez,
desde un punto de vista diacrónico, la percepción de los cambios que experimentó la
didáctica del latín a lo largo de su tradición plurisecular contribuye a explicar y poner en
contexto los conocimientos y las prácticas actuales, así como a desarrollar alternativas
innovadoras.

La materia optativa que proponemos está dirigida a estudiantes de la orientación
en  Letras  Clásicas  de  la  carrera  de  Letras  y  eventualmente  también  de  otras
orientaciones  y  carreras  de  la  Facultad,  que,  como mínimo,  hayan  cursado  o  estén
cursando simultáneamente Lengua y Cultura Latina III. La materia procurará brindarles
herramientas para que, como futuros/as profesores/as e investigadores/as, reflexionen
acerca de la didáctica del latín desde un punto de vista diacrónico y sincrónico, y estén
en condiciones de tomar decisiones fundadas en torno de la práctica docente.

OBJETIVOS:
La materia se propone que los/las estudiantes:

1

 Los/as docentes interinos/as están sujetos a la designación que apruebe el Consejo Directivo
para el ciclo lectivo correspondiente.



-Conozcan los objetivos, métodos y materiales con los que desde la Antigüedad, en
diferentes contextos históricos y culturales, se enseñaron y aprendieron la lengua, la
literatura y la cultura latinas.
-Reflexionen acerca de los objetivos, métodos y materiales con los que la lengua, la
literatura y la cultura latinas se enseñan y aprenden en la actualidad, especialmente en la
Argentina, en los niveles medio y superior.
-Relacionen la inserción curricular de los estudios latinos en el nivel medio y superior
con los proyectos pedagógicos y políticos que los sustentan.
-Se pregunten por la especificidad de la lengua latina como objeto de estudio, en el
marco de la didáctica de la/s lengua/s, la/s literatura/s, la historia, la filosofía, la cultura.
-Se planteen las motivaciones y expectativas, los aportes y condicionamientos de los
sujetos que interactúan hoy en las prácticas de enseñanza-aprendizaje de la disciplina en
diversas instituciones de nuestro país.
-Accedan a algunos de los múltiples métodos y materiales disponibles para la enseñanza
de latín en diferentes soportes y los analicen críticamente.
-Reflexionen  acerca  de  la  función  que  cumplen  distintos  tipos  de  evaluación  en  el
proceso de enseñanza-aprendizaje y desarrollen criterios para elegir los más adecuados
a la programación didáctica.
-Se ejerciten en la elaboración de propuestas pedagógicas y materiales didácticos para la
enseñanza de latín en el nivel medio y superior.

CONTENIDOS:
Unidad  temática  1:  Perspectiva  diacrónica:  algunos  hitos  en  la  historia  de  la
didáctica del latín
1.1. La enseñanza de latín como lengua extranjera en la Antigüedad: 
Lenguas en contacto, bilingüismo y diglosia en el Imperio Romano; los Hermenéumata
Pseudodositheana;  la  gramática bilingüe de Dositeo;  Donato,  Ars maior, Ars minor;
Prisciano, Institutiones grammaticae, Partitiones. 

1.2. El latín en el marco del plurilingüismo medieval: 
La apropiación de las gramáticas latinas antiguas por parte de la cultura medieval; las
reformas  lingüísticas  carolingias;  el  latín  y  las  lenguas  vernáculas;  Vergilius  Maro
Grammaticus,  Epitomae,  Epistulae;  Alcuino de York,  De grammatica;   Alejandro de
Villa Dei, Doctrinale puerorum; los Octo auctores morales; los aportes de los modistae.

1.3. La reforma humanista de los estudios latinos: 
El rechazo del latín medieval y la recuperación de la norma clásica; tensión entre el
ciceronianismo y el uso del latín como lengua de comunicación; Guarino de Verona,
Regulae  Grammatices;  Battista  Guarino,  De  modo  et  ordine  docendi  ac  studendi;
Niccolò Perotti,  Rudimenta grammatices; Lorenzo Valla,  Elegantiae linguae Latinae;
Juan  Luis  Vives,  De  ratione  studii  puerilis,  De  tradendis  disciplinis;  Antonio  de
Nebrija,  Institutiones  Latinae;  Erasmo  de  Rotterdam,  De  ratione  studii,  Colloquia,
Ciceronianus.

1.4. Tendencias en la enseñanza de latín en Europa en los siglos XVII-XIX: 
El latín en el marco del proyecto pedagógico jesuita: difusión de la Ratio studiorum y
del método barroco-jesuita; Manuel Álvares, De institutione grammatica libri tres, Juan
Luis De la Cerda, Aelii Antonii Nebrissensis de institutione grammatica libri quinque.
El realismo educativo: la enseñanza de lenguas en el marco de las propuestas didácticas
de Juan Amos Comenio; Ianua linguarum reserata, Didactica magna, Orbis sensualium
pictus. El desarrollo del método gramática traducción en el marco de la Escuela de Port



Royal;  la teoría de la gramática universal:  Claude Lancelot,  Nouvelle methode pour
apprendre la langue latine.

1.5. Tendencias en la enseñanza de latín en América y Argentina desde la Colonia hasta
fines del siglo XIX: 
El latín en el marco de la conquista y evangelización de América; la polémica en torno
de  la  enseñanza  de  latín  a  los  pueblos  originarios:  los  colegios  de  caciques.  La
formación de las élites locales: las aulas de latinidad; los estudios latinos en el ideario
de la independencia argentina; Calisto Hornero, Arte de gramática latina; Luis de Mata
i Araujo,  Nueva gramática latina escrita con sencillez filosófica y  Apéndice; Ciriaco
Valdivieso,  Codicilo  de  los  estudiantes  de  latinidad; los  estudios  latinos  en  la
organización de la República Argentina a partir de 1852: el impacto de la inmigración;
Matías Calandrelli,  Gramática filológica de la lengua latina; Pablo Hernández,  Juicio
crítico sobre la educación antigua y la moderna; Luciano Abeille, Gramática latina.

Unidad temática 2: Perspectiva sincrónica: la didáctica del latín, hoy
2.1. Inserción curricular: 
La lengua y la literatura latinas en los planes de estudio de escuelas medias, institutos de
formación docente y universidades de nuestro país en la actualidad; la situación en otros
países. La enseñanza del latín en sociedades plurilingües y diversas.

2.2. Objeto de estudio y contenidos: 
Debates en torno del latín como objeto de estudio; lengua viva, lengua muerta, medio de
comunicación; lengua extranjera, lengua de corpus, lengua clásica; lengua, literatura,
cultura. La selección de los contenidos y su relación con los objetivos de la enseñanza;
el canon escolar y académico.

2.3. Objetivos: 
La enseñanza del latín en el marco de la enseñanza de la/s lengua/s, la/s literatura/s, la
historia, la filosofía, la cultura, en el nivel medio y superior; la perspectiva gramatical y
filológica; competencias lingüísticas, metalingüísticas y comunicativas; la didáctica del
latín y la didáctica de lenguas extranjeras. 

2.4. Los sujetos del proceso enseñanza-aprendizaje: 
La perspectiva del aprendiz: adquisición y aprendizaje de lenguas; el aprendizaje como
fenómeno  cognitivo;  estilos  cognitivos.  La  perspectiva  del  docente:  enfoques
educativos. Relación entre aprendizaje y enseñanza.

2.5. Estrategias didácticas: 
Los principales métodos para la enseñanza del latín empleados en la actualidad y sus
materiales didácticos: método gramática-traducción; métodos reading; métodos directos
y comunicativos. Relación con los métodos para la enseñanza de lenguas extranjeras; la
traducción pedagógica en la didáctica de lenguas. Tipos de actividades didácticas y de
evaluación. Las herramientas digitales.
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ORGANIZACIÓN DEL DICTADO DE LA MATERIA: 

Total de horas semanales: 6 horas.
Total de horas cuatrimestrales: 96 horas.

La  carga horaria  semanal  de  la  materia  se  distribuirá  en 4 (cuatro)  horas  de
clases  teóricas  dictadas  por  la  profesora  del  curso y 2 (horas)  de trabajos  prácticos
coordinadas por las ayudantes de la materia, quienes trabajarán de manera conjunta en
pareja pedagógica.

Los contenidos de los puntos 1.1-1.4 de la Unidad temática 1 se desarrollarán en
las clases teóricas, mientras que el punto 1.5 de la misma Unidad se desarrollará en los
trabajos prácticos. Los contenidos de la Unidad Temática 2 se desarrollarán de manera
conjunta en las clases teóricas y prácticas.

Los contenidos se abordarán mayormente a partir del análisis de una selección
de las fuentes, de modo que las clases revistan carácter teórico-práctico. Además, como
parte de los trabajos prácticos, bajo la supervisión de las ayudantes los/las estudiantes
realizarán observaciones de prácticas docentes en una escuela de nivel medio y en un
instituto de formación docente. Sobre la base de este trabajo de campo, posteriormente
elaborarán un informe, que consistirá en una de las evaluaciones de la materia. 

ORGANIZACIÓN DE LA EVALUACIÓN: 

PD – PROMOCIÓN DIRECTA: 

https://www.redalyc.org/pdf/155/15519374001.pdf
https://cerac.unlpam.edu.ar/index.php/praxis/article/view/2169/2499


El régimen de promoción directa comprende 3 (tres) instancias de evaluación
parcial.

Se debe cumplir con los siguientes requisitos:
i.  asistir  al  80%  de  cada  instancia  que  constituya  la  cursada  (considerando  clases
teóricas,  prácticas,  teórico-prácticas  u  otras  dictadas  por  los/as  profesores/as  y/o
auxiliares docentes); 
ii. aprobar 3 (tres) instancias de evaluación parcial con un promedio mínimo de 7 (siete)
puntos, sin registrar aplazos en ningún examen parcial.

Los/as estudiantes que no hayan satisfecho los requisitos para la PROMOCIÓN
DIRECTA, pero que hayan cumplido con lo establecido para EXAMEN FINAL, podrán
presentarse como estudiantes regulares en la mesa general de exámenes finales.

Las  3  (tres)  instancias  de  evaluación  parcial  correspondientes  al  régimen  de
promoción directa consistirán en un examen parcial presencial, en el que se evaluarán
los contenidos de la Unidad temática 1, un informe de las observaciones de prácticas
docentes realizadas a modo de trabajo de campo y una propuesta pedagógica para el
dictado de la asignatura Latín en un curso de una escuela secundaria o de un instituto de
formación docente.

EF – EXAMEN FINAL: 
El  régimen  con  examen  final  comprende  2  (dos)  instancias  de  evaluación

parcial.
Se debe cumplir con los siguientes requisitos:

i. asistir al 75% de las clases de trabajos prácticos o equivalentes;
ii.  aprobar 2 (dos) instancias de evaluación parcial (o sus respectivos recuperatorios)
con un mínimo de 4 (cuatro) puntos en cada instancia.

Las  2  (dos)  instancias  de  evaluación  parcial  correspondientes  al  régimen  de
examen final consistirán en un examen parcial presencial, en el que se evaluarán los
contenidos de la Unidad temática 1, y un informe de las observaciones de prácticas
docentes realizadas a modo de trabajo de campo. 

Quienes no alcancen las condiciones establecidas para el régimen con EXAMEN
FINAL deberán reinscribirse u optar por rendir la materia en calidad de libre.

El EXAMEN FINAL se aprobará con una nota mínima de 4 (cuatro) puntos. En
este examen, además de responder preguntas acerca de los contenidos del programa
sobre la  base de la  lectura de la  bibliografía  obligatoria,  los/las  estudiantes  deberán
presentar una propuesta pedagógica para el dictado de la asignatura Latín en un curso de
una escuela secundaria o de un instituto de formación docente.

El primer llamado de los turnos de julio y diciembre no estará disponible para
los estudiantes que regularizan la cursada en el cuatrimestre inmediato anterior a los
mismos. 

Se dispondrá de UN (1) RECUPERATORIO para aquellos/as estudiantes que:
- hayan estado ausentes en una o más instancias de examen parcial; 
- hayan desaprobado una instancia de examen parcial.

La desaprobación de más de una instancia de parcial constituye la pérdida de la
regularidad y el/la estudiante deberá volver a cursar la materia. 

Cumplido el recuperatorio, de no obtener una calificación de aprobado (mínimo
de  4  puntos),  el/la  estudiante  deberá  volver  a  inscribirse  en  la  asignatura  o  rendir
examen en calidad de libre. La nota del recuperatorio reemplaza a la nota del parcial
original desaprobado o no rendido.

La corrección de las evaluaciones y trabajos prácticos escritos deberá efectuarse
y ser puesta a disposición del/la estudiante en un plazo máximo de 3 (tres) semanas a



partir  de  su  realización  o  entrega.  El  examen  será  devuelto  al/la  estudiante  con  la
corrección y calificación correspondientes, en tinta sin enmiendas ni tachaduras, y firma
del/la docente. El/la estudiante deberá conservarlo en su poder hasta que la materia haya
sido aprobada y conste en el Certificado Analítico.

VIGENCIA DE LA REGULARIDAD: 
Durante  la  vigencia  de  la  regularidad  de  la  cursada  de  una  materia,  el/la

estudiante podrá presentarse a examen final en 3 (tres) mesas examinadoras en 3 (tres)
turnos alternativos no necesariamente consecutivos. Si no alcanzara la promoción en
ninguna de ellas deberá volver a inscribirse y cursar la asignatura o rendirla en calidad
de libre. En la tercera presentación el/la estudiante podrá optar por la prueba escrita u
oral.

A los fines de la instancia de EXAMEN FINAL, la vigencia de la regularidad de
la materia será de 4 (cuatro) años. Cumplido este plazo el/la estudiante deberá volver a
inscribirse para cursar o rendir en condición de libre.

RÉGIMEN TRANSITORIO DE ASISTENCIA, REGULARIDAD Y MODALIDADES
DE EVALUACIÓN DE MATERIAS: Quedan exceptuados/as de las condiciones para la
Promoción Directa o con Examen Final los/as estudiantes que se encuentren cursando
bajo el Régimen Transitorio de Asistencia, Regularidad y Modalidades de Evaluación de
Materias (RTARMEM) aprobado por Res. (CD) Nº 1117/10.

Mariana S. Ventura

      Profesora Regular Adjunta
de Lengua y Cultura Latina (I a V)


